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BILJIUB YKPATHCBKO-AHI'JIIMCBKUX MOBHHUX
KOHTAKTIB XXI CT. HA IEKCUYHHM CKJAJL
YKPATHCBKOI MOBH

VY crarTi aHaNi3y€eThCsl BIUIMB yKPATHCHKO-aHIIIIHCHKUX MOBHHUX KOHTakTiB XXI CT.
Ha JIEKCHKY YKpaiHChKOI MOBH. BCTaHOBIIOIOTHCSI HAMOUIBINI TeMaTHuHi c(epu KOHIICH-
Tpauii aHnIi3MIB, pO3MIAAaeThesl IXHS rpadiyHa Ta Mop¢oIoriyHa ajamnTamis 3acodamu
YKpaiHCbKOi MOBH, a TaKOX SIBHIA IICEBIOAHINII3MIB Ta «IICEBIO/PY3iB MepeKiiazaday.
JlaeTbest MPOTHO3 MOSIBM B MallOyTHHOMY YKPaiHCHKO-aHITIMCHKOTO CypikuKa. Teoperny-
HUM HiIPYHTSIM 3alIpOIIOHOBAHOI PO3BIAKH € TEOPisi MOBHHX KOHTAKTIB.

TepMmiH «MOBHMH KOHTAKT» Ma€ IMIMpLIE i BY)K4€ TPAKTyBaHHS. 3TiJAHO 3 IIMPIIUM
TIlyMa4deHHsIM, Bi a00 Oinblie MOB IepeOyBaroTh y KOHTAKTI, SIKIIO HUMHU IOIEPEMiH-
HO KOPHCTYETBCS OfHA 1 Ta X ocoba. ToOTO B 1IbOMY BHIAJIKy WAETHCS PO CHUTYALilO
3 000B’S3KOBOIO JIBOMOBHICTIO. 32 BY)KYMM TpPaKTyBaHHSM, TEPMiH «MOBHHUH KOHTaKT»
PO3YMIIOTE SIK MI)KMOBHHUH 3B’S130K, KOJIM TBOMOBHOCTI MOXke i He OyTu. lle Toii Bura-
JIOK, KOJIM BiJIOYBAETHCS 3aII03MYCHHS JICKCUKHM B yMOBaX Pi3HHUX COLIaJIbHO-TIONITHYHHX,
KyJIBTYpHO-ICTOPUYHHUX, TOPrOBEIbHO-eKOHOMIYHUX Ta 1HIIMX BigHOCHH. Came 1mpo japy-
I'Mi BHITAI0OK MOBHUX KOHTAKTIB HAETHCS Y CTATTI.

OnHUM 3 OCHOBHHUX ITOCTYJIATIiB T€Opil MOBHMX KOHTAKTIB € TBEP/KEHHS, 10 CIIOB-
HUKOBHH CKJIa]] B YMOBaX KOHTaKTyBaHHsS MOB — L€ HAal{OLIbII IPOHUKIINBA chepa MOBH.
Cawme 11e criocTepiraeMo OCTaHHIM 4acoM Ha IPUKIal yKpaiHCchKol MoBH. OCTaHHE jiecs-
TIITITTS XX CT. Ta ABaUATh TpU poKu X XI CT. MO3HAYMIINCS 3HAYHUM 3pOCTaHHSIM Oe3110-
CepeHbOro KOHTAKTY YKpaiHChKOI MOBH 3 OararbMa eBporieiickkumu MoBamu. OcobmnmBse
Micue cepes HUX 3alimae aHnIiiicbka. HoBI yMOBH cOLIaJIbHO-TOMITUYHUX 1 KYJIBTYPHUX
BIZITHOCHH, ITPUBEIIN JJO aKTUBHOTO IIPOHUKHEHHSI B YKPAaiHCHKY MOBY aHIJII3MIB.

IcroTHy posb y IX TMOIIMPEHHI cepell YKPaiHChbKMX MOBIIIB BiJIrpaloTh 3aco0M Ma-
coBoi iH(dopmarii, 30kpeMa YKpaiHOMOBHI T'a3eTH W JKypHaIH, SIKI CTaJH JHKEPEIHHOIO
623010 1OCHIIKEHHS.
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KnrogoBi cmoBa: MOBHI KOHTAaKTH, 3alI03MUEHHS, KaJlbKa, aHTIIi3M, rpadivHa aman-
Tarisi, MOp(hOoJIOTiYHA alaNTallisl, IICEBI0AHTIII3M, IICEBAOAPY3i MepeKianaya.

BigHoBneHHS He3aIeKHOCTI YKpaiH, BU3HAHHS CyBEPEHITETY HAIIOl AepiKa-
BU OararbMa KpaiHamH CBITY, BCTAHOBJICHHS JTUIJIOMATHYHUX BiTHOCUH 3 HUMH,
BIJIKPUTTS TIOCOJIBCTB IIUX KpaiH y KueBi Ta numiomatnyHux Miciidi Ykpainu B Oa-
raThoX 3apyOiKHUX KpaiHaX HEeMHUHYYe MTPUBOJIIIIHN JI0 aKTHBI3allii IBOCTOPOHHIX
KOHTAKTiB YKPaiHCBHKOTO CYCITIBCTBA HA PI3HUX PIBHAX: MOJITUYHOMY, CKOHOMIY-
HOMY, HAQyKOBOMY Ta KYJILTYpHOMY. SIK pe3yabTar — HOCHIJIMIIHCS KOHTAKTH yKpa-
THCBhKOT MOBH 3 IHIIMMH MOBamH cBitTy. OcoOJMBe MiCIie cepejl HUX MOCIarTh
YKpaiHCHKO-aHIIIHChKi MOBHI KOHTaKTH.

3’CyBaHHIO BIUIMBY YKPaiHChKO-aHIIIMCHKUX MOBHUX KOHTaKTiB y XXI ct.
Ha JIKCHKY YKPaiHCHKOT MOBH ITPUCBSYEHA LSl PO3BiAKa.

Marepianom 10 Hel MOCIyKWIN BixiOpaHi yKpaiHChKi MepioauyHi BUAAHHS:
razetn «Jlewp» (I1), «Ykpaina momoma» (YM), «JlireparypHa Ykpaina» (JIY),
«CnoBo mpocsiti» (CII) Ta xypHan « Ykpaincekuit ToxaeHs» (Y T). s koHTpo-
JII0 YacOBUX pPaMOK NMPOHUKHEHHS HOBHX 3all03WYeHb 3 aHIIIMChKOI MOBU BU-
kopuctaHo akageMiunnii Opdorpadivyauii c1oBHUK ykpaiHChkoi MoBH 1999 p.
Bupanus (OCYM), amxe 1o 2000 p. akaeMivHOTO CIIOBHUKA HEOJIOTI3MIB yKpa-
THCHKOT MOBH B3araji He iCHyBasio. ABTOPH IIOTO CIIOBHHKA JOCHTbH OIIEPATHBHO
BKJIFOUMJIU JIO OTO PEECTPY HOBI 3aII03WYECHI CJIOBA, 30KpeMa aHmIi3Mu. Ti 3 HUX,
SK1 3apEECTPOBaHi B HbOMY, HE 3aTy4aics 10 PO3IIIsi Y.

3aranom BIANOCS BIJIIyKaTH B 3a3HAUYCHUX MEPIONWYHHMX BHUAaHHIX 420
AQHIIIACHKHUX 3al03MYEHb 1 KaJIbOK, 110, 3BUYAHHO, HE € BHUEPITHOIO KIJIBKICTIO
aHIi3MIB B yKpaiHCchKiit MoBi XXI ct. [Ipore 3 momisimy cTaTHCTUKY 1151 BUOipKa
B IUTaHI BiiOpaHOi JKepeabHOi 0a3u JOCIiKEHHS € PEeIPEe3eHTAaTUBHO0, & TOMY
YMOXKITUBITFOE CTBOPEHHSI MIEBHOI KapTHHH BILUIMBY aHTIIHCHKOT MOBH Ha JIEKCUKY
MOBHU YKPaIHCBKOI.

[lepeBaxkna OinbmTicTh aHTII3MIB TOYaTKy XXI CT. € iMeHHHKamu abo iMeH-
HUKOBHMH cloBocrionydeHHs M (385 om., abo 91,61%), manpuknanm: axmu-
6i3M ‘MacoBa TONITHYHA aKTUBHICTH, IEMOHCTpAIlil, MiTHHTH MPOTECTY 1 T.II.’
(< amm. activism ‘the policy or action of using vigorous campaigning to bring
about political or social change’) (OL): «SIk e CTBOPUTH pPIBHOBary Mix Je-
MOKpPATHYHUMH 1HCTUTYTAMH Ta GKMUBI3MOM TPOMAJISHCHKOTO CYCITUIBCTBAY
(YT, 2020, Ne 25, ¢. 100), memasceceim — ribpuHa KajabKa, ‘TIMOTCTUYHE CEPe-
JIOBHIIIE BIPTYyaJlbHOI PeasbHOCTI, B IKOMY KOPUCTYBadi CIIKYIOThCS 3 AOIOMO-
roro CBOiX aBatapiB’ (< aHr1. Metauniverse, metaverse ‘a virtual-reality space in
which users can interact with a computer-generated environment and other users’
(OL); no peui, yxinanadi «OKcOpICHKOr0O CIIOBHUKA aHDITIMCHKOT MOBHY» TIOCTABH-
au Metauniverse Ha apyre mictie cepen ciiB 2022 p.): «IlykepOepr He TPUXOBYE,
10 KOHLIETILis Memascecsimy Oepe movarok i3 pomany Hina CriBeHcoHa «JlaBu-
Hay (YT, 2021, Ne 45, c. 47), «B xoMmnaHii 4iTKO pO3yMitOTh, 1110 iM MMOTPiOHA HOBA
r00asibHa i/1esl, HOBUH BEKTOP PO3BHUTKY, SKUM MOXKE CTaTH Memagcecgim (Tam
xe, ¢. 49); mypucmuuna ampaxyis ‘BU3HAYHI MiCIIs, SKi IPUBAOIIOIOTH 0araThox
TypuctiB’ (< anrt. tourist attraction ‘a place that many tourists visit”) (LED : 82) :
«... OLTBIIICTH UX 00’ €KTIB — e mypucmuyni ampakyii» (YM, 03.11.2020 c. 6).

AHTTIHACHKUX 3al03UYCHBb-IPUKMETHHUKIB BIAJIOCS 3HAWTH BChoro 18 (mpu-
6mm3HO 4,2%), HAaNPUKIIAA: 8ipmyalbHull ‘IKAWA ICHY€ B IHTEpHETI, KOMIT IOTepi, a
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HE B peajgpbHOMY CBiTi’ (< anm. virtual “made, done, seen etc on the Internet or on
a computer, rather that in the real world’) (LED : 1714): «...rpatu y sipmyanvhi
iTpH, BiABIIYBATH 8ipmyaivbHi KOHIIEPTH, KYITyBaTH 8ipmyaibHi TOBAPH, KOJEKITIO-
HyBatH gipmyanvre MuctentBo» (YT, 2021, Ne 45, c. 50); kpeamusnuii “TBOpUHiL’
(< amm. creative ‘someone who is creative is very good at using their imagination
to make things”) (LED : 347): «s1 maro Ha yBa3i 1 alTIIIHUKIB, 1 KpeamueHi iHY-
cTpil; <...> 1 HOBI Oi3HEC-Mozemi B iHmuX ramy3sax» (YT, 2021, Ne 51-52, c. 39).

HiecniB Tpanunocs nuute 15 (3,57 %), 30kpeMa: incmaniosamu ‘BCTaHOBIIIO-
Baru’ (< anru. to install “to put a piece of equipment somewhere and connect it so
that it is ready to be used’) (LED : 795): « <...>y Maif0yTHbOMY BCIiM ITOCTadaIh-
HUKAaM 4ar-Mporpam JIOBEJCTHCSA BKE HA CAMOMY MPHUCTPOT iHCMAno8amu KOH-
TposbHe nporpamue 3abesneuenns (YT, 2021, Ne 45, ¢. 12); ratikamu ‘BigmivaTu
nyOTiKaIlifo B COIialbHUX MEpekax MO3UTUBHOIO Mo3Haukoro’ (< aHri. to like ‘to
approve of something and think that it is good or right”) (LED : 884): «Ab6co-
JIIOTHO BCE, 1110 BU NHILETE, YUTA€ETe 1 aatikaeme, 0aunth OChy» (YT, 2021, Ne
47, c. 31); perokysamucs ‘niepeminrysaru, nepebasoBysaru’ (< anri. to relocate
‘to move to a different place’) (LED : 1293): «binbiicTts 0i3Hecy <...> nepemi-
CTHJIACSl Y MEXax JICP>KaBH: JI0 LECHTPAIbHUX UM 3aXIJIHUX PETiOHIB, 32 KOPJOH
penokysanocs 11% ommranux mignpuemcts <...>» (YT, 2022, Ne 18, c. 7).

Taxox Branocs 3adikCcyBaTH [Ba BHIIAJKU 3al03MYCHHS MPUCITIBHUKA, 110
ctaHoBuTh 0,4 % BiJ 3arajibHOT KITBKOCTI BUSBICHHX JIEKCEM, HAPUKIAL: OK (<
O.K. —. cropouena hopma auri. Bupasy all correct, y:xkutoro HaBMHCHO B He-
rpamaruuHiit popmi oll korrect. — O. K.) ‘rapasn’: «Y Maimx CIJIbHOTax BCE
OK: apMil IoroMaraemo, colliaiibHi # KylnbTypHI npoekTH podumo» (YT, 2022,
Ne 4, c. 34), “Yoro Bu MeHe HaBunTe?”. Binnmosigaro: “OnaHyent ... MTyIHANR
iHTeNeKT”. “A, HY 0K, IIe MeHI IiX0UTh”’, — mepekasye Haykoseub» (1, 2022,
Ne 11-12, c. 10).

3armo3u4eHHsT aHIJTi3MIB 3yMOBIIOBAIOCS HEOOXIMHICTIO MTO3HAYEHHSI HOBUX
peauiii i mousTh (6mu3pKo 80 %), sKa BUHMKaNIa B HOCI{B yKpaiHCHKOI MOBH Iie-
pemyciM YHACTIIOK 3HAHOMCTBA 13 CYCIUTbHO-TIOMITAYHUMH TTOiIsIMU, HOBHHAMH
KyJIBTYypH, CIOPTY, JOCATHEHHSIMH Yy cdepi iHpOpMamiiiHUX TEXHOJOTiH, Hay-
K{, OCBITH, 3100yTKaMHu B Tajy3i eKOHOMiKH, (piHaHCOBiH cdepi Tomo. Hammm
3aBHaHHSIM OyIlo 3°sICYyBaTH, B IKMX TEMAaTHYHUX Tpynax BifOyBayiacs HailOimbIma
KOHIIGHTpAIlisl aHTITI3MiB.

VY pesynbrari aHanmizy Matepiajdy BUSBWIOCS, IO HaWOUIbIIE aHIII3MIB
XXI cT. BIUIHCS B TEMaTHUHYy Tpymy «iHGOpMaIlifHi TeXHOJIOTii» (62 omuHU-
i, 110 CTaHOBUTHh MpUONMM3HO 15 % 3amo3uueHb), HATPUKIAL: KOMH FOMUHE
‘OyIb-SIKMI BHJI JIsUTLHOCTI, SIKUU Tiepea0dadae BHUKOPUCTAHHS KoMl toTepa’ (<
aHmI. computing ‘the use of computers as a job in a business, etc’) (LED : 297): «3
3apOKCHHSIM KBAaHTOBOTO KOMN Tomuney <...> aBTOMaTH3y€ThCSl YacTHHA PO0O-
TH iHXeHepiB nporpamuoro 3ade3neucHus» (YT, 2021, Ne 33-34, ¢. 81); cxkpun-
wiom ‘3HATOK’, ‘3HIMOK €KpaHa’, “300paKCHHS, OTPHMAaHE KOMII IOTEPOM, SIKE
nepenae Te, o 0a4yuTh KOPUCTYBad Ha €KpaHi MOHiTOpa’ (< aHTI. SCreen ‘expan’
i shot ‘momenTamsuMii (hoTO3HIMOK® ab0 ‘KiHOKaap® — ‘a picture of what is on
a computer screen <...> at a particular time’) (LED : 1373): «<...> onHaue 30e-
periucst ckpunwomu nocty Tericuctkm» (YT, 2021, Ne 47, c. 20), «Hapa3i nesiki
KpaiHW 3MIHCHIOITH CKpiHWOmM CYCIiILCTBa Ha OCHOBI JIEPIKPEECTPIB (CKaHIH-
HaBCbKa MOJIENb) a00 MOETHYIOTH Jkepena 300py Bizomoctelt (CLLA, ABcrpadis,
[Momema)» (YT, 2020, Ne 52, ¢. 38); cmopiz ‘PoTo 98 KOPOTKI BiJICO TPHBATICTIO
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o 15 cekyHn y comiambHUX Mepexkax, sSKi JOCTYITHI I eperiiny 24 TOIUHU,
MICIIA YOTO apXiBYIOThCS ab0 BHUAANSAIOTHCA (< aHmi. Stories ‘icropii’): «Xoua
Jonucu Oyio 3po0JeHo B ¢mopi3 nuiie Uit Apy3iB bapaHChbKOro, BOHH IIBHIKO
PO3JIETUIHCS MEPEKEIO TICII TOTO, SIK Ha HUX 3BepHYB yBary Cepriii CTepHeH-
ko» (YT, 2022, Ne 1, ¢. 43); Onoxueiin ‘po3nojaiicHa 0aza JaHUX, sika 30epirae
BITOPSAKOBAHUHN JIAHITIOMKOK 3aITHCIB (TaK 3BaHUX OJIOKIB), IIIO MTOCTIHHO JOBIIAE’
(< anrn. blockchain “naniroxok 6510kiB’): «biTKOTH OyB MEpILIMM MPHUKIAIOM HU(-
POBOTO IIJIATIKHOTO 3ac00y, Ha OCHOBI Ookuetiny. Y 2009 porii fioro 3ampoBagnB
MpOrpaMicT 4M Tpyna, sika HazBanacsi Carouri Hakamoro» (YT, 2022, Ne 5, c. 41).

HacTtynmHoro 3a KINBKICTIO aHIIIACHKUX 3alO3W4YeHb € TEeMaTH4HA Tpyma
«KYJBTypa», sika HapaxoBye 54 omunuui, abo maibxe 13 %. YMOBHO ii MOXHa
MOJIIIUTH HA TaKi MirpyIiu:

1) niteparypo3HaB4i TEpPMiHH, 30KpeMa: exuH ‘JITepaTypHHUI KaHp, SIKUH TpH-
Mae B Hampy3i 4mTada’ (< aHrI. action ‘exciting things that are happening’ >
‘the events in a story’) (LED : 16): «...aBTOp He CIpaBIDKY€ YNTALbKY HAJI0 Ha
GiorpadiuHuii exuin — BiH J1a€ A€IIO OUIbILE: PO3YMIHHS TOTO, SIK THIIOBA “IIIO-
JIUHA 3 HApOy  OMHHSEThCS Ha 4ol Hamii»y (YM, 2022, Ne 18, c. 11); gixwun “0e-
JIETPUCTHKA, XYJOXKHS JIITepaTypa, XyAoKHs 1po3a’ (< aHm. fiction ‘books and
stories about imaginary people and events’) (LED : 554): «Pomanu Banerosa
<....> — 11¢ Taka co0i KyJIbTYpOJIOTIYHA LTFOCTPAILisl TOTO, IO (iKwiH 3a3BUYAl
nepemarae Hougixumn» (YM, 28.09.2022, c.12); non-ghixwn ‘noxymeHTambHa /
HaykoBa Jjiteparypa’ (< aHn. non-fiction ‘books about real facts or events, not
imaginary ones’) (LED : 1036): «...nOmyssipHICTb HOH-iKWwH BUJAETHCS JIO-
rigroro» (/1, 2022, Ne 19-20, c. 29); gpexwin ‘nOKyMEHTaIBHUN poMaH’ (< aHIVI.
faction < fact + fiction) (BHAPC : 1, 727): «<...>y niteparypi <...> BUHUKIIO
MOHATTS “Ha peajbHUX MoisnX, hekmH’» (YM, 2022, Ne29, ¢. 12); ¢enmesi —
JiteparypHuil *KaHp, ‘GdanTacTuka’ (< aHri fantasy ‘a story that is based on
imagination and not facts’) (LED : 540): «y niteparypi rpa 0e3 npaBmin — 1e
(aHTacTHKA, HE KXY BXKe IIpo Genmesin (YM, 2022, Nell, c. 13), «Ilam’siTa-
eTe, K y onmuckydaomy genmesi Cepris OKCEHUKA [iJl TPOBAJAUTH BUIIKIIT OHY-
Ka...» (YM, 2022, No29, c.12).

2) My3u4HI TepMiHH, HANPUKIAL: Kasep ‘nepectiB’ (< aHII. COVer abo cover
version ‘a new recording of a song, piece of music etc, that was originally
recorded by a different artist”) (LED : 341); pimeiix / pumetix “HOBUH BapiaHT,
HoBa Bepcist’ (< anri. remake ‘a record that has the same music that was made
before’) (LED : 1293). Lleii Mmy3uuHuid TepMiH y Haml yac HaOyB Ie W iHIIO-
TO BIATIHKY 3HaUCHHs: «YKpaiHa Juis OputaHuiB — pumetix 1940 poxy» (YM,
2022, Ne18, ¢.6); uapmu ‘crucku nuisirepis’ (< anri. the charts ‘the list which
come out weekly, of the most popular records’) (LED : 233): «YkpaiHchKi micHI
BXOJISITh Y CBITOBI uapmu W yBECh CBIT CIIiBa€ ITICHIO, SIKa paHille BBa)Kaslacs
bannepiBcbkoro» (YM, 2022, Ne18, ¢.9).

3) TepmiHu KiHO, KiHeMarorpadii i Tearpy, a came: Hoxcogic ‘KacoBuil 30ip B
KiHO a00 Tearpi’ (< aHMI. box office “used to describe how successful a film,
play or actor is by the number of people who pay to see them’) (LED : 161):
«[TomuBiThCst meperik GinbMIB, sKi 3i0pany HaWOIIBIMK 60Kkcogic y KpaiHi»
(YM, 3.11.2020, c.6), «3anpononoBani kpurepii ycmimHocti ¢inemy (KPI),
OCHOBHHUI 3 SIKUX — Ooxcogic (kacoBi 300pu)» (YT, 2021, Ne33-34, c. 88); mpu-
Jlep “KaHp KIHO Ta JITepaTypH, B IKOMY crierudigHi 3aco0u MOBHHHI BUKJIHKATH
y mIsi1aqiB 200 YUTAYiB MOYYTTS CITIBICPSIKUBAHHS, TIOB’ I3aHE 3 EMOI[ISIMH TPH-
BOXHOTO OuiKyBaHHs, XBuitoBanHs (< anni. thriller “a film or book that tells
an exciting story about murder or crime’) (LED : 1613): «Lle He cueHapiii uep-
TOBOTO mpuiepa Mpo aepoIiopT, a 3BUYAHHUI THXKICHb I€ONONIITUYHOT JpaMu,
mo posropraersest B €Bpori» (YT, 2021, Ne45, c. 14);. kacmune ‘Bubip cepen
MIPETCH/ICHTIB JFOIMHY, SIKa HAWO1IBIIOK MipOIO BiAIIOBIIa€ TBOPUOMY 3aayMy’,
‘npobu’ (< anri. casting ‘the process of choosing the actors for a film or play”)
(LED: 215): «ITanHa BinTepc mepexxuBae, Mo 4epe3 MaHIeMil0 BUHIKIN TIEBHI
npobnemu 3 kacmuneamu 10 ¢uemiBy (YM, 2020, Ne 93, c. 16); cmenoan
‘CONIbHUN KOMEMIHHUN BHUCTYI Tepe] )HUBOK aBautopicro’ (< anmi. stand-up
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a6o standup comedy “involves one person telling jokes alone as a performance’)
(LED : 1506): «Cmenoan — 1€ MUCTENTBO TBOPEHHS BIAJOTO KAPTy»
(YT, 2020, Ne 43, c. 46), «[lo IBewii xanp cmendany MPUAIIOB HA MOYATKY
1990-x, Tak ineTbes Mpo Ty’Ke MOJIOAHH KaHp MUCTenTBa. B Ykpaini ta Smownii
BiH ime Monommuii. Te, 10 MOJOI JIFOAU I[IKABIATHCS [IMM KOMEIIHHUM KaH-
pom Oinblre, HiX crapii Jitoay, koM npuposxHo. Ot y CIIA Bce iHaknie —
TaM cmernoan icHye Bin 1940-x, 00 B 1iif kpaini Bin BuaHK» (YT, 2020, Ne 43, c.
46); rewbex “MOBEPHEHHS 10 MUHYJIOTO, peTpoctiekitis’ (< aur. flashback —
TEpMiH, SIKMH CTOCY€eThCsl KiHO 200 Tearpy: “a scene in a film, play, book etc that
shows something that happened before that point in the story”) (LED : 574):
«ClieHH IONUTY NIPOHU3aHI (riewbexamu: OKPEMUMH CLIEHAMH CIIOTa/IiB TIepPCo-
HaxiB» (YT, 2020, Ne 36, c. 46).

TpeTboro 3a MOTYKHICTIO aHIII3MIB BUSBHJIACS TEMaTW4HA IpyIa «HA3BH
ocio». Jlo Hel yBiiiiwu 37 oUHMII, IO CTAHOBUTH 8,8 % BiJ| 3araJibHOT KIJILKOCTI
MIPOaHaTI30BaHHUX JIEKCHYHUX OJMHHUIb, HAIPHKIIA/:

Oesenonep ‘POEKTYBAIIBLHUK, KOHCTPYKTOp® (< aHr. developer “a person that
makes money by buying land and then building houses, factories’) (LED: 404):
«/lesenonep He Oyaye MoCTH, 1ie podoTta imxenepay» ([, 2022, Ne 11-12, ¢. 10);
2y3ep ‘HEeBJaxa; TOM, XTO 3a3Ha€ nopasku /mporpae’ (< anri. loser ‘someone who
is never successful in life’) (LED : 906): «<...>3rpas ¢panmcTchko-4eKiCTChKUX
OaH/INTIB, 10 3aXOIWIX BIIA1y B POCII<...> TOTY€ThCS 3JIUTU CBOTO BOXKIS 1 BUH-
TeJIs, IPUOPATH 3 TOMITUYHOI CIIEHHW [BOTO JKAJIOTIHOTO 1 CTapilodoro Jyze-
pa<..>» (CII, 2023, Ne 16, ¢.3); npoxci ‘mpeactaBHUK (< aHTIL. ProxXy ‘someone
who you choose to represent you, esp. to vote for you’) (LED : 1228): «3aco6is
npsMoro iH(OpMaIiifHOro BIUTMBY Ha yKpaiHIiB y MOCKBI 3aluImiIocs JOBOJI
Hebararo. Lle noBexeTscs podutn abo uepes pericOyk, abo depe3 mMeia, Mo Ha-
JIe)KaTh yKPATHChKUM npokci Ha 3pa3ok Bikropa Mensemuyka» (YT, 2021, Ne 47,
c. 33); cenebpumi ‘3HamenuticTh’ (< anri. celebrity ‘a famous living person’)
(LED : 221): «Cepen cenrebpumic mobimpimano xomocTsakisy (YM, 2022, Ne 16,
c. 16).

YnMaloro € TakoXK TeMaTHYHA TPyTa «CYCIUTBHO-TIONITHYHI BITHOCHHIY, SIKa
HapaxoBye 32 OAMHUII, IO CTAHOBUTH Maitke 8%.

Tyt ycim Binomi Opexsum i exsumnon, mypoyieHmuicmo, euodcu3m i cekcusm
Ta MEHII BiIOMi, TaKi SIK ¢hinibacmep ‘OOCTPYKIsl y 3aKOHOJABYOMY OpraHi’
(< anmnn. filibuster Bim nmiecnosa filibuster ‘to try to delay action in Congress
or another law-making group by making very long speeches’) (LED : 558):
«He3BuuHO pi3ka mpomoBa B ATIaHTI i Oa)xxaHHS CKacyBaTH ¢iribacmep BKa-
3yIOTh Ha Te, 1110 HICJIsl IEPIIOro POKY MPE3UIeHTCTBO balieHa BcTyae B HOBY
(ha3y: MEHII TPE3UIACHTCHKY, MEHII YBR)XHY JI0 IHIINX, ajie Pillydinry i maprii-
aimy» (YT, 2022, Ne 4, c. 15); xaponatinep ‘TpUXMIFHUK KOPCTKOI TIONITHKA
(< anrn. hard-liner “a politician who wants political problems to be dealt with
in a strong and extreme way’) (LED : 698): «myTiH i #loro JupmXHUCTCHKI Xapo-
natinepu nymarotb Tak camo» (YT, 2020, Ne 43, c. 31); nocmnpasoa ‘obcTaBu-
HU, 32 SKUX (aKTH € MEHII BXIMBUMH Ui (POPMYBaHHS CYCHIUIBHOT JlyMKH’
(ribpunHa kanmpka 3 aHmi. post-truth ‘relating to or denoting circumstances in
which objective facts are less influential in shaping public opinion than appeals
to emotion and personal belief”) (OL): «B enoxy nocmnpasou emornii mnparito-
I0Th Kpalie, HiK (akTy, a npaBay Heljerko BinpizHutH Bix Oopexsi» (YT, 2021,
Ne 47, c. 30), «... inhopmamiiiHa enoxa, 700a HayKH 1 3HAHb Jealli TOMIiTHIIIe
pobuthbes i 100010 nocmnpasdu, no6or nesindopmaiii ta HeBiriacTeay (YM,
2022, Ne 12, c. 10).

VY TemMaTtu4Hy rpyiy «eKoOHOMikay Bimiocs 6,18% mpoaHani3oBaHUX aHIII3-
MiB, 30KpeMa;
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Oepezynayisa ‘CKaCyBaHHS YU CKOPOYCHHS JEP>KaBHOTO PETYIIOBAHHS B NICBHIH
ranysi’ (< amri. deregulation ‘removing government rules and controls from
some types of business activities’) (LED : 398): «BnacHe, BiH HOBTOpHB Te, IO
3 kiHI 1980-X TBEpAATH €KOHOMICTH 1 TIOMITOIOTH 3 KPUTHYHUM MHUCICHHIM —
BOHH 3aCTepiraiu Bij 0e30misaaHol Bipu B depeayusayiton (YT, 2022, Ne 5, ¢. 35);
niOMHUL NPoEKkm “HEBEIMKUN NPOOHNH, eKCIIEPUMEHTAILHUIN MIPOEKT, METOIO
SAKOTO € BHSBJICHHS (DAKTOPIB, IO MOXYTh BIUIMHYTH Ha IPOIEC OCHOBHOTO
npoekra’ (kanbka < anrt. pilot project “a small project which is carried out as
a test to see if an idea will be successful’) (LED : 1151): «I{poro mira Taxox
CTapTyBaB NiIOMHUL NPOEKM 13 ATOTOBUUX iHTeTpamiiHux Kypeisy (YT, 2021,
Ne 51-52, c. 8); cmaenysamu ‘ynoBiTbHUTH a00 3yIIMHUTH EKOHOMIYHE 3pOCTaH-
Ha’ (< anni. to stagnate “to stop developing or making progress’) (LED : 1500):
«Kpu3oBi TeHAeHIIT B HAQTOra30BOMY CEKTOPI BIUTMHYJIA Ha CyMiXHi, i €KOHO-
Mika mouana cmaenysamu» (YT, 2022, Ne 2, ¢. 10); cmapman ‘HOBa HeBelUKa
KoMmaHist a00 6i3Hec’ (< aHri. start-up ‘a new small company or business whose
work involves computers or the internet’ (LED : 1509): «Mu MaeMo HEHMOBIp-
HUI HayKOBHI MOTEHIIiaJ, 10 HEOJHOPA30BO MiITBEP/UKYBAIM T'Y4YHI crmapma-
nu ykpaincbkoro noxomkeHus» (YT, 2021, Ne 33-34, c. 82), «Tpu xommnaHii 3
YKpaiHCBKUMH KOPEHSIMHU CTaJH «EJHHOPOTaMU» — CINAPManamil 3 OLiHKOO
monan $ 1 mupa.» (YT, 2021, Ne 33-34, ¢. 82); xab “neHTp, IEHTPAIbHUI By30.1’
(< anrn. hub ‘the central a most important part of an area system, activity, etc
which all the other parts are connected to; synonym: centre’) (LED : 742): «Ykpa-
fHa Mae MmoTeHIia)l IepeTBOpUTHCs Ha noTyxHui [T-xa6 €sporm» (YT, 2021,
Ne 33-34, c. 81), «HimIirsM, siKi Tak CIIOMIBAIKCS TS ce0e poiIi HOTYKHOTO CHEp-
TeTUYIHOTO XaOy €BpONH efai Bakde BiIOWBATHCS BiJl BiIBEPTHX 3BUHYBauCHb
y xonabopartii 3 Kpemmem» (YT, 2022, Ne 4, c. 19).

Temarnuna rpyna «binancn» nomoBHUIAcs 24-ma annmizMamu (5,72%), sk
oT:

bankine ‘OaHKIBCbKa cIIpaBa, OaHKIBCHKI onepaun (< anmn. banking ‘the
busyness of a bank’) (LED : 101) «Came Takuii BHYTPIIIHIH PO3BUTOK BIACHO-
ro [T-nixpo3niny Ta iHBECTHIIIT B HBOTO CBOTO 4acy jgornomoriu “Ilpusarbanky”

Iropst Konomolicekoro crartu uu He HalKpamyM B YKpaiHi 3 HOIISY PO3BUTKY
OHJIAH- Ta MOOiTEHOTO Oankiney» (YT, 2021, Ne 33-34, c. 83); pumeiin “po3-
npibuuit mpomax’ (< aumi. retail ‘the sale of goods in shops for customers for
their own use and not for selling to anyone else’) (LED : 1311): «Munynuit
2021-# cras CHpaB)KHiM pOKOM MOKJIMBOCTEM s KOMTIaHi, IO MPAIOTh Y
cthepi eneKTpOHHm xomepuii Ta uudposoro pumetiny» (YT, 2022 Ne 4, ¢. 37);

¢ '104epc * NOMOBICHICTb MIXK IOKYIILEM 1 IPOJABLEM HA [IOCTAYaHHSI npouyxuu
y MaifOyTHbOMY 3 (hiKcalliero BapTOCTI HA MOMEHT yKJIaAaHHs yromu’ (< aHIi.
futures contract ‘a legal agreement to buy or sell a particular commodity asset,
or security at a predetermined price at a specified time in the future”) (I): «L{poro
TKHA 3TiITHO 3 TaHUMH JoHIoHCEKoi Oipxki ICE Bapricts ¢ touepcie Ha ra3
y €Bpori Topryerses Ha mo3Haur noranx $1100 3a Tucstay xkybomerpisy (YT,
2022, Ne 4, ¢. 18); npatic-ken ‘rpaHWYHA IliHa, iHOBA cTelis’ (< aHIIL. Price cap
‘an upper limit set by a government on the price of something’ ‘BepxHs mMexa,
aimit’) (OLD) «3apa3 [yist HOpsATYHKY CUCTEMH BiH BUMarae BIAMIHM npatic-Ke-
nie na PIIH <...>» (/1., 2021, Ne 19-20, c. 11).

TemaruyHa rpymna «CropTHBHA JIEKCHKay 30UmbInmnacs Ha 21 anrmizm (5%).
Ie, 30kpema:

Kapmune ‘BUJ MOTOPHOTO CHOPTY, Y SIKOMY 3aCTOCOBYIOTH KapTH — HEBEIIHY-
Ki TOHOYHI aBTOMOOLI 3 BIIKPUTUMHU KOJIECAMH, IO MOXXYTh PO3BHUBATH IIBH/I-
KicTh 10 260 kMm/r’ (< anri. karting cnopm. ‘xaprunr’) (HBAPC 2 : 293): «Ane
MOXXHa 00paTH i OibIN ekcTpeMabHi (BUIU. — H.F.), HAPUKIIAA KapmuHe 91
kigauit copt» (YM, 28.10.2020, c. 10); osepmativ ‘nonaTtkoBuii 4yac B Jesi-
KHX BHAAX CIOPTY, SIKMH MPU3HAYAIOTh, SKIIO MPOTSITOM OCHOBHOTO 4acy I'pH
BUSIBUTH MEPEMOXKIIS He Branocs» (< amep. anri. overtime ‘a period of time
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added to the end of a sports game to give one of the two teams a chance to win’
= Br E extra time’)» (LED : 1094): «Iligoniuni Mipui Jlydecky B Haji3BHYaliHO
cximagaoMy Mardi y CramOyii BupBanu nepemory y “@enepbdaxue” B ogepmaii-
min (YM, 2022, Ne21, c. 14); naeti-ogp ‘BupimanbpHa 3yCTpid, MiCIICE30HHA, a00
¢inanu, — rpa 4u cepis irop, siKi NPOBOJATH IICIS 3aKIHUEHHS PEryJIIPHOTO
Ce30Hy JuIsl BU3Ha4YeHHs YemmioHa’ (< anm. play-off Am E ‘a game usually one
of a series games played by the best teams or players in a competition in order to
decide final winner’) (LED : 1164): «Han3BnuaiiHo Hanpy»eHUM Ta CKJIQJHUM
BUIIIOB 1UIAX 30ipHOI Ykpaium no nieti-og) xkBanidikanii Ha YC-2022» (YM,
2022, Nel2, c. 15); cetig ‘“TOPATYHOK BODIT Bijg TOMy CymepHHKa (< aHII. Save
‘an action in which a player in a game such as football prevents the other team
from scoring’) (LED: 1361): «I'epoeM moennHKy cTaB rojkinep kusH Pycrnan
Hemeper, sxuit 3niticanus 12 cetigie» (1., 2022, Ne39, c. 2).

Jlo TemaTH4HOI TpynH «Ha3BH il» yBiHnum 15 aHTi3MiB, U0 CTaHOBUTH
3,57%, Hanpuknan: npecune ‘UNECIPSIMOBAHUI BIUIUB, TUCK SIKUI BUKOPHCTO-
BYETBCSI 3 TIEBHOIO MeTOr0 (< aHmI. pressing ‘mpecysanns’) (AYC 2 : 160): «
Jye 00rocs, 110 3a el Mics1b, SIKUH (PaKTUIHO 3aJTUILIUBCS A0 IPE3HICHTCHKUX
Bubopi y CIIIA, Mu 3HOBY moTpamumo mif npecune HOBUX 3asB» (YT, 2020,
Ne 37, ¢. 9); penosayis “oHOBICHHS; peKOHCTPYKIis® (< aHrit. renovation) (AYC 2
: 240): «...HOBOOOpaHUil MPE3UICHT IUIAHY€E PEeHOBAYIIO CTAPHX, 3aKUHYTHX TPO-
MUCIIOBUX MailaHUMKiB, 1100 TIEPETBOPUTH iX HA HOBI ekoHOMiuHI xabu» (YT,
2020, Ne 47, c. 25).

I'pyna nexcem, siki TOB’si3aHi 3 (QYHKIIOHYBaHHSIM MeJia, CTaHOBUTH 13 ofu-
Hutb (3,1%), 30xpema:

Konmenm ‘3MicT, iH(OpMaliiiHe HaloOBHEHHs 3aco0y MacoBoi iHdopmarii’
(< anmi. content “the ideas, facts or opinions that are conteined in a speech, piece
of writing, film, program etc”’) (LED : 318): «CouMepexi 3Ha4HO KpaIle BMi-
I0Th 1ICHTU(IKYBaTH HEIPABIKBI MOBIJIOMJICHHS 1 BUAAJISTH BiIMIOBIIHUHN KOH-
meHm YW AONABATH TIOMITKH MPo Horo MaHimymaTuBHICTE.» (V'T, 2020, No 44,
c. 24); «Ilnarpopma MmikpoOnori Twitter moBizomMmia, MO BUAATIATUME KOH-
menm, CUPSIMOBaHUI Ha MiIpUB 10BipH 110 BuOopiB.» (Tam camo); gheiix ‘He-
npas/uBa iHpopmariist, panpameka’ (< anr. fake ‘pampmmeka, razeTHa “kadxa”’
(HBAPC : 1, 731): «3a aBa poKH 110 TOMY, IIil Yac MepeaBUOOPUOl MPE3UICHT-
cpKol kamnanii 2016-ro y CLLA, npumiTuBHI ¢etiku nepeTBOPUIIUCS HA BUTOH-
geni MaHimymii» (YT, 2020, Ne 44, ¢. 23); cmpumine “TpaHCIALIS OHJIAMH Bie-
OKOHTEHTY Yepe3 IHTEPHET y PexuMi peabHoro yacy’ (< anni. streaming ‘when
you play video over the Internet’) (LED : 1529): «Cepsicu cmpuminey cranm
JUISL Hac 3B’3yBAJIbHUM €JIEMEHTOM, L0 3a0e31edye po3Bary, sika Oyia Halloro
€JIMHOI0 HATrOJI0T0 /ISl KOJeKTUBHUX nepexknBanby» (YT, 2021, Ne 5, ¢. 50).

Cepen IHIIMX TEMATHYHWX TPYII, SIKi MMOTIOBHHWJIM AHTIIHCHKI 3arlo3WyeH-
HSl, CJiJl Ha3BaTH Taki: Ha3BH npuiaiiB (2,38%), kyminapis (2,14%), Mmeauinaa
(1,67%), nayka (1,67%), ropuauuni Tepminu (1,19%) mona (1,19%), Tpancnopt
(0,95%), BiticrkoBa crpara (0,95%), asiatis (0,71%), Ha3BU OyIiBEIBHUX CIIOPYT
(0,71%), typusm (0,71%). [lesiky 4acTUHY aHIJTI3MiB HaM HE BJIAJIOCS BITHECTH JI0
JKOJTHOT 3 HaBEJICHUX TEMAaTUYHUX TPYIL.

Skmo Omm3bko 80% aHMIIHCHKUX 3alO3WUYEHb CHPUYMHEHI HEOOX1IHICTIO
MO3HAUYEHHsI HOBUX peaiil 1 moHATk, To pemwta (20 %) mnpunagae Ha JTEKCHYHI
OJTMHMIII, TS SIKUX B YKPAiHCHKi MOBI iICHYFOTh aOCOIFOTHI CHHOHIMH 1 SIKi JIUTIIE
3aCMIYyIOTh YKPaiHChKY MOBY. Y MepeBakHIN OUTBIIOCTI IPU3BIANSAMA TaKUX 3a-
MO3UYEHB € TMPAaIiBHUKH 3ac00iB MacoBoi iHpopmarii. HaBenemo nesiki 3 Takux
aHTITI3MIB:
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aymghim  ‘cykHsi, BOpaHHs', (aHII. outfif), baiionik ‘dimpm-Giorpadis’ (aHTII.
biopic — Tteneckonre ciaoBo Bijx biographic + picture), 6apbepuion “gonosiua
nepykapHsi’ (aHri. barbershop), 6amn ‘koHkypcHuii noeauHok’ (anni. battle),
boxrcoghic “xacosuii 36ip’ (aHTII. 60x office), Oyrine ‘nbkyBanus (anni. bulling),
dednatin ‘pedycHels’, ‘TPaHWYHUM, KpalHiil TepMmin’ (aHmI. dead line), Oonam
‘nap, noxeprsa’ (auri. donation), donamumu “xxeprByBaru’ (anri. to donate),
opagpm ‘npoext’ (aurm. draft), imniemenmysamu ‘BrnpoBamkysaru’ (aumi. to
implement), incmanoeamu “Bcranosmosaru’ (anri. to install), xasep ‘nepe-
cmiB’ (aHIW. COVer), kedxcyan ‘OyneHHUH’, “HeQOpMaNbHAN, 3BUYAWHUN (2HIIL
casual), ketic “Bumagox’ (aHmi. case), kew ‘rotiBka’ (aHri. cash), koyu ‘Tpenep’
(aurn. coach), kpeamuenuii “TBOpumii’ (anmi. creative), zatighxax “xopucHa 1mo-
pana’ (aurn. life hack), mecedorc mosigomnenns’ (anri. message), nagepoanx
‘3apsAHUN npucTpiit’ (aHm1. power bank), nanxetix ‘MumHenp, onamok’ (aHIII.
pancake), npecune ‘Tuck, BB’ (aHIN. Pressing), peroxayis ‘nepeMinieHHs’
(aurn. relocation); pumeiin ‘po3apibuuit npoxax’ (auru. retail), caynompex
‘3ByKOBa z[opbKKa (honorpama’ (aHriI. Soundtrack) CKpuHiHZ ‘HepeBipKa’ (anTI.
screening), caatic ‘cknbouka, mMarodok’ (anri. slice), mpex ‘KypC, X ” (aHIUI.
track), ¢enmesi (baHTaCTI/IKa (anr. fantasy) ¢omnosep HOCJ‘II,I[OBHI/IK (aHro1.
follower), wermep ‘npurynox, npucranoswurie’ (auri. shelter), osep ‘kopucry-
Bay’ (aHru. USEr) Ta iH.

VY neskux BUINAJKaxX BiANIYKaTH €THMOH CJIOBA, SIKE 33 BCiMa O3HAKaMH Hara-
JIyBajio 3all03MYeHHs 3 aHIIiHChKOI MOBH, He Baajiocs. Hampuknaa, cioBo xuin-
Metikep ‘paxiBellb 13 BATOTOBJICHHS BiJICOKIIMIB’, sike « CyyacHHI CIIOBHUK 1HIIIO-
moBHuX ciiBy» (CCIC : 789) TnymaunTs sk 3ano3udeHus (< anri. clip-maker), B
aHTITIICHKIN MOBI BiJiIcyTHE. BOHO Oys0 IITY4HO YyTBOpPEHE 3 aHIIIHCHKUX KOMIIO-
HEHTIB, CKOpIIIle 32 BCE B POCIMCHKiil MOBI, 3BiIKK ¥ TIOTPANMIIO A0 YKPAaiHCHKOI.
Jl1st HOMiHAIIIT [IOTO MOHSTTS B aHIIMCHKIN MOBI iICHY€E CJIOBOCIIOYYCHHS MUSIC
video director (mus. HBPAC : 334).

Tak camo MITy9HO YTBOPEHO YU TO B YKpaiHi, 4u To B Pocii c10Bo doe-xan-
mep: “KOPCTOKA JIFOMUHA, SIKa BiICTPLITIOE a00 TPYiTh Opoasaux cobak’. B aHTIii-
CBKiit MOBi € cimoBo dog-catcher, a B 6puraHChKOMY BapiaHTi aHTIIIHCBKOI MOBH
mre i dog warden ‘someone whose job is to collect dogs without owners’ (LED :
435,436), npaBaa, 3 JIEIIO 1HIIUM BiATIHKOM 3HAY€HHS, sIKe OJIMXKUE JIO YKpaiH-
CBKOTO CJIOBA 2Uyeb.

Jo uporo x pospsiny ciiB HalekuTb HOBOTBIp O. 3abyxko cibpudmerixep,
SKHI 3ycTpiBcs HaM y 11 HeloaBHO BuaganoMy ecei « Halimosina mogoposx», CTBO-
PEHUI HEIO 3a MOJCIUTIO BXKE 3raJJaHOr0 HAMH CJIOBA KJIin-metikep: «<...>IHUBHO
Oys10 0, KOW MM JIOCBiZIOM HE CKOPHCTAIUCh KOHCTPYKTOPH HOBOI POCIHCHKOI
MOJIITUYHOI CUCTeMH, 0 cTana riopumom JIyo’ssaku it [ommiByay. Meni momac-
THJIO HE 3HATH 0COOMCTO HIKOTO 3 THX 2ibpudmetikepis» (3a0yxkko : 86).

Cronmy X i 3apaxyBaTd ModyTe 23 TpaBHS IILOTO POKY B TejemapadoHi
CJIOBOCIIONYYCHHS cMapm wienmep Ha TO3HAYCHHS YKPUTTSI JUIsl CTYJACHTIB Y IiJI-
BaJi KHiBCHKOTO MOMITEXHITHOTO YHIBEPCUTETY, YTBOPECHE BiJl ITO€THAHHS aHTIIH-
chKOTO Smart ‘posymumii’ Ta shelter ‘“ykputrs’ 3a Bizomoro Momesuto Smartphone
abo smart city.

Ie B 1977 p. repmasnict J1. /lakBopT Ha3BaB 1moi0HI ¢J10Ba B HIMELIbKIi MOBI1
HIMEIIbKUMHU HEOJIOTi3MaMHM, YTBOPEHHMH 3 aHTIIHCHKOTO MOBHOIO MaTepialy
[nuB.: http://194.58.93.143]. Inmi MoBO3HaBII, 30KpeMa HIMEIbKUH (ijonor
M. T'epinau y cBoiii MoHorpadii « AHrmiiiceki cioBa 3a xkopgoHom» [Gorlach :
2003] nns momiOHMX HOBOTBOPIB MPOMOHYE TEPMIH «IICEBIOAHIII3MY», SKAN 32
HOro BU3HAUCHHSM, € «CJIOBOM YH 1J1I0MOI0, 110 32 CBOEIO (POPMOIO (HAITMCAHHSIM,
BUMOBOIO, MOP(OJIOTIYHOI0 Oy0BOIO a00 MPHHANMHI 32 ONHIEI0 3 LUX TPHOX
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03HAK) € yMi3HABAaHO AHIIIMCHKUM MPOTE BU3HAETHCS SK CIOBHHKOBA OJUHHIIS
MOBH, sika foro npuiimaey» [Gorlach : 1]. Itaniiicekuit MoBo3HaBels K. Dypiacci
Jla€ Take caMe BH3HA4YCHHS, ajie JOIMOBHIOE Horo: «llceBmoaHmimizMm MoXHa BH-
3HAYUTH SIK CIIOBO a00 i1ioMy, IO 32 CBOERO (POpMOI0 <...> € YITi3HABaHO aHIJIiH-
CHKOIO, TIPOTE BU3HAETHCS K CIIOBHUKOBA OIMHUI MOBH, IO TIpUAMAE, HAGimb
AKWO 8OHA AOO 83a2ali He ICHYE 8 AHSTUCLKIU MOBI, ab0 BUKOPUCTIOBYEMbCS 3
icmomno 8iominnum 3navennsm 6 ocmanniiy (Kypcus Hamr. — H.b., O.K.) To6-
10, 3a K. Dypiacci, rceBaoaHmi3Mu — 1€ BUTBOPH MOBH, IO 3aIlI03MYAE, 5K 3
(hopMaITbHOTO TOTIIATy CXOXKI Ha aHIJIIMCHKI CIIOBa, ajie HaCcIpaB/li HE HaJleXkKaTh
aHDIifceKkii MoBi [Furiassi : 1].

Bin monmae cBoro kiacuikamiro TCeBIOAHIII3MIB B iTanilchKiid MoBi. Lle
CKJIQ/IHI CIIOBA, YTBOPEHI 3 aHMJIIMCHKOTO Marepially B iTamiiCBbKiii MOBi; aepu-
BaTH, IO CKJIAJIAIOTHCS 3 aHIIIHCHKOTO CJIOBA M aHTITIMCHKOTO Ccydikca, CTBOPEHi
ITaIAIIMI; CTIOBa, SIKi 3 SIBWJIMCS B iTATIMCHKIH MOBI B pe3yJIBTaTi CIICHCY, a
TaKO)K CKOPOUEHHS aHTIIHCHKUX CIIIB YU CIIOBOCIIONYUYEHB; CMOHIMH; TOMOHIMHU;
3arajgbHI Ha3BH TOPTOBUX MApOK W aHTITIHMCHKI CJIOBA, IO 3a3HATHU B ITAINACHKIH
MOBIi cemMaHTH4HOTO 3¢yBY. K. Dypiacci po3pi3Hsie «IICEBIOAHTIII3MIY 1 «IICEBIO-
npy3i». [IpiopuTer yKUBaHHS TEpPMiHA «IICEBIOAPY31» HOMY HE HAJICKHUTh.
SIK BUIUIMBAE 3 JaHMX CaMOTO JOCIIJHHKA, Cepel 3aXiHOEBPOMEHCHKUX MOBO-
3HABLIB crepuly ned tepmin OyB yxxutuii repmanictom b. Kapcrencenom y
1980 p. («falschen Freunde»), nani me oguum repmanictom bpaynom y 1987 p.
(«false friends»), morim (paniy3pkum dimomorom CrieHcom (1987) «faux amisy;
y 1992 p. icrianchkuii MoBo3HaBenb CaHbe MpHETHABCS A0 monepeanukiB («fal-
SOs amigosy); itamiiickka MoBo3HaBHI B. [1ynpuini Bxumna neit repmia 'y 1997 p.
(«falsi amici») [Furiassi : 12]. IIpore mnsa K. ®ypiacci 3aaummiiocss HEBIJOMAM
iM’s1 YKpaiHCHKOTO MOBO3HABIT B. AKyneHka, sskuii me 1969 p. omnmcas 11e sSBU-
e IS aHTIHChKOI Ta POCIHCHKOI MOB 1 1aB MOMY Ha3BY «IICEBIOAPY3i Iepe-
KJ1agaday (poc. «JIOKHBIC NPY3bs MEPEBOTIHKAY). 3TIMTHO 3 HOTO BU3HAYCHHSIM,
1Ie «cjoBa, moAiOHI B 000X MoBax 3a (hOpMOIO, ajie TaKi, 110 BIAPI3HAIOTHCS 3a
3Ha4YeHHsAM a00 BxuBaHHIM» [ APPACJI/IIT : 5]. SIk crBepmxye B. AkyneHko, io-
JIIOHI CJI0Ba B MEPEBaXKHIN OLIBIIOCTI BUIIAJIKIB € MPSMUMH 200 OMOCEPEIKOBa-
HUMH 3aI03WYCHHSIMH 31 CIUILHOTO TPETHOTO JKEpesia. 3HaYHO MEHIIIOK € TpyIia
TaKUX CIIiB, IO 3’ SIBUJIUCS B PE3yJbTaTi BIACHE aHIIIIHCHKO-POCIHCHKIX MOBHHUX
KOHTAKTIB: 17IEThCS MPO CJIOBA aHIIHCHKOTO MOXOPKEHHS B POCIMCHKIH MOBI Ta
POCIHCHKOTO MOXOMKEHHS B aHDIIMChKiA MOBI. [HOAI B Wil rpymi ciiB cnocTepi-
rarThCs ICTOTHI PO301KHOCTI 3 BiJIIIOBIIHUM €TUMOHOM, 110 3HAYHO YCKIIAIHIOE
HOCISIM MOBH-JDKEpeNa PO3yMiHHs, 3/1aBajocs O, «CBOTOY» CIIOBa B iHINIA MOBi
[Akynenko : 373].

Ha Binminy Bin B. Axynenka, mins K. @ypiacci « <...> mceBnoapy3samu €
JITIIE BUTIAAKU TIPSIMHUX 200 OMOCEepeaKOBAHNX 3aITO3WUYEHb 31 CITUIBHOTO TPEThO-
ro mkepena» [Dypiacei : 13]. [Hmmit Bumanok, npo KU ToBOpUTh B. AkyreH-
ko, Ha ayMky K. ®Dypiacci, ciniji BiJHECTH JIO TNICEBJIOAHIIII3MIB. Y CBOIl Ipaiii
«IIceBnoanriismMu B iTaliiicbKili MOBD» yUeHHH 3alpONOHYBaB BU3HAYUTH IXHIH
JHTBICTUYHMI CTaTyC, BUXOSUH 3 TEOPil MOBHUX KOHTAKTIB, 1 JifI1I0B BUCHOBKY,
10 OCTaHHI € aHIi3MaMU, KaJlbKaMH 3 aHDITIHCHKOI MOBH Ta TiOPUAHUMU aHTIIi3-
MaMHU BCyTeped JyMIIi iHITHNX MOBO3HABIIIB, SIKi PO3MIISIAIOTH IICEBI0AHIIII3MHA SIK
OKpeMHi cCaMOCTIHHUH BUSIB MOBHUX KOHTaKTiB [Dypiacci : 20, 21].

JomoBHtotoun BucioBieny K. dypiacci 1yMKy, MU MTPOMIOHYEMO aHaJi3yBa-
TH TICEBIOAHTIII3MH HE JIMIIE 3 MOMISITy Teopii MOBHHX KOHTAaKTiB, a i Teopii
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nepekiagy, CIIOBOTBOPY Ta eTumoriorii. Tak, yTBopeHe B YKpaiHChKili MOBI cIlo-
BOCTIONTyYCHHSI cMapm wieimep eTUMOJIOTIYHO € TICEBA0AHITI3MOM, a 3 MOy
CJIOBOTBOPY — YKPATHCHKUM HEOJIOT13MOM, SIKHIA TIOCTAB 3 aHIITIMCHKOTO MOBHOTO
Marepiaiy, Tak caMo sIK 1 doe-xanmep. A CJIOBO Kilep ‘HaWMaHUU YOUBIIS, 3Tijl-
HO 3 TEOPIi€I0 TIEPEKIIay, € IICEBIOIPYTOM TIepeKIaaada, OCKUTBKH B aHITIHCHKIH
MoBi Killer — e “a person, animal or thing that kills’ (LED : 837), To6T0o mpocTto
‘BOUBLA .

B ykpaiHchbkiit MOBI fiecioBo xeumumu € MOP(OIIOTIYHO aanTOBaHUM 3a-
MO3MYECHHSIM 3 aHIIIMCHKOI 3 MOy TeOopii MOBHUX KOHTAKTiB, a 3 TOYKH 30pY
E€TUMOJIOTIT — IICEBAOAHIII3MOM, OCKIILKH HOTO aHDIIHCEKUM €THMOHOM € JIi€-
cioBo to hate.

3a HalIMMU JaHUMH, HAWTTOIIMPEHIIINM crtocoOoM rpadiyHoi aganrtamii aH-
rmi3miB XXI ct. € TpanckpuOyBanus (54,5%), TOOTO BiATBOpEHHS KHUPUIUYHU-
MU JTiTepamMu POHETHYHOI TPAHCKPHITIIi aHTITIHCHKHUX CITiB YKPaiHCHKOIO MOBOIO,
30KpeMa: igenm < aHIIL event (1 vent), onraiin < auri. online (on'lam), naénix <
anri. public (‘pablik), camim < amrn. summit (‘samit), xa6 < aurn. hub (‘hab).

HacTymHor0 3a KINBKICTIO 3alT03WYeHb TPYTOI0 € TPaHCIITepOBaHI aHTII3-
MU (22,1%), y SKUX JTATUHCHKI JiTEpU MepeAaHi KUPUIULECIO, Hamp.: 0K < aHIJl.
0.K.(‘ou’ker), cnocan < anrn. slogan (‘slougen), cnam < asri. spam (spe@m), kam-
nyc < aHTI. cCampus ('kwmpas), nasepbank < auri. power-bank (/paugbamk).

[Tix yac rpagiunoi aganrtanii npubiu3HO B 16 % aHMII3MIB CIOCTEpIraeThes
gacTKoBa Mopdooriuaa cyoctutyis. Lle cTocyeThest aHITiHCHKIX IMEHHUKIB Ha
-tion, y sikux 1eit cydike 3aMiHIOETBCS YKPATHCHKUAM CY(DiKCOM -IMist: Oemexyis <
anrn. detection (dr tekfn), oucmpu6yyis < anrn. distribution (distrr bjufn), npe-
genyis < aHriL prevention (pri venfn), pecmpuryis < asri. restriction (r1 strikfn).

3armo3nveH s aHNIIACHKUX JIIECIB Y mporeci rpadivHoi Ta MopQororigHoi
ajanTauii 4acTo CyNpOBOMXKYBAJIOCS I0JaBaHHSIM cy(dikca -yBaTH/-IOBaTH [0
TPaHCITITEPOBAHOTO a00 TPAaHCKPUOOBAHOTO KOPEHSI aHIIIICHKOTO CIIOBa: iMnie-
menmyeamu < anri. to implement, incmaniosamu < aurn. to install, xaunysamu
< anr. to hype. Jlesiki 3 HUX B yKpalHCBKiii MOBI IpH iX ajanTarii oTpuMaiu
YKpaTHChKUiA JiecTiBHUI cydike -HTH: donamumu < anri. to donate, konekmumu
< anri. to connect, maunumu < adri. t0 mine, monimopumu < auri. to monitor,
(pe)nocmumu < auru. to (re)post, xeumumu < aurn. to hate.

OTxe, YKpaiHCHhKO-aHIIINCHKI MOBHI KOHTAKTH ICTOTHO BIUIMBAIOTH Ha
JIEKCUKY YKpalHChKOi MOBH, L0 CHPUYMHIOE TOSIBY BEJIMKOi KUIBKOCTI HOBHX
aHIII3MIB. 3 OIHOTO OOKY, 1Ie crpusie 30araueHHI0 YKpaiHCHKOTO CIIOBHHKA, a 3
JIPyroro, — HWOTo iCTOTHOMY 3acMideHHI0. JIOCHUTh YacTo Bif0YBa€ThCsl TBOPEH-
HSl YKpalHCHKUX HEOIIOTI3MIB 3 aHIJIIICHKOTO, TaK OM MOBHTH, «OyIiBEIHHOTO
marepiaiy. llle yacrinie 3anmo3uyeHHsT aHITI3MIB CYNPOBOIKYETHCS 3MIIICHHIM
CEMaHTHKH 3all03MYCHUX CIIiB, IO YCKJIAJHIOE Tpairo nepeknanaqiB. OcraHHi
JIBa MOMEHTH BHMAararoTh JOCTiPKeHHS TaKUX BHITAIIKIB Ta X okpeMoi (ikcarrii.
Buxozsiuu 3 mpoaHaii3oBaHOTO Marepiaty, MOYKHa CTBEPIKYBaTH, 110 CIIOCTEpi-
raeThbes nporec GOpMyBaHHS YKPATHCHKO-aHIIICHKOTO CYypIKHKY, SIKHH Ma€ BCi
aHcy 1me OibIie iHTeHCHiKyBaThCs B pa3i IpUHHATTA 3aKOHOTIPOEKTY Ne 9432
«[Ipo craryc aHrIiiicbkoi MOBHU SIK OJHI€T 3 MOB MIXHApOIHOIO CIIJIKYBaHHS B
YkpaiHi» Ta BIACYTHOCTI Jiep’KaBHOI IHCTHTYIIII, sika O cHeriaibHO 3aiiMaiacs
MOBHUM IIJIaHYyBaHHSIM y HaIlil AepKaBi.
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THE INFLUENCE OF 21ST C. UKRAINIAN-ENGLISH LANGUAGE
CONTACTS ON THE UKRAINIAN LEXIS

The influence of the twenty first century Ukrainian English language contacts is
analysed in the paper. The largest thematic spheres of concentration of anglicisms are
determined. Graphic and morphological adaptation of anglicisms is analysed. The problem
of pseudoanglicisms and pseudofriends is also discussed. Prediction concerning future
development of Ukrainian-English mixture / surzhyk is made. The theory of language
contacts is the basis of the investigation.
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The term language contact has a broad and narrower interpretation. According to a
broad interpretation, two or more languages are in contact if one and the same person uses
them in turn. In this case we have the situation of obligatory bilingualism.

According to a narrower interpretation, bilingualism is not obligatory. In such a case
borrowing takes place under different social-political, cultural and historic, trade and
economic and other relations. Just the second case of language contacts is considered in
our paper. Vocabulary is the most susceptible to changing sphere of language says one of
the main postulates of language contacts theory. Just that very case one can observe in
the Ukrainian language of late. The last decade of the XX-th century and 23 years of the
XXI-st century are marked by rapid growth of direct contacts of Ukrainian language with
numerous European languages. The English language plays a special part among them.
The new socio-political and cultural relations caused circumstances of active penetration
of anglicisms into the Ukrainian language.

Means of mass information play essential role in spreading anglicisms among
speakers of Ukrainian beginning from using the foreign term in order to inform about
something to borrowing this term. Hence the sources of our investigation were selected,
namely Ukrainian newspapers and weekly magazine.

Keywords: language contacts, borrowing, loan word, translation loan word,
anglicism, graphic adaptation, morphological adaptation, pseudoanglicism, pseudofriends.
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